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. . Py ing 4.1.7. Désactivation du microphone
. 2. E"selen ?atlg " Femball ¢ verifi | 6 " ivants s Utilisez exclusivement le bloc secteur fourni, raccordez celui-ci sur le secteur 2.4. Base 2.5. Icones du combiné 4. Appels P
1. Introduction troatileeznt? cofiret devant-vous, ouvrez femballage et veriliez que les elements suivants sy conformément aux instructions d'installation de ce livret et aux indications portées sur 1 = Force du signal (clignote lorsque aucun signal n'est regu depuis la base ou si celui-ci 4.1. Fonction de base Lorsque vous étes en communication, vous pouvez désactiver le microphone. L'appel est
Cher client 1. une base I'etiquette d'identification apposée sur celui-ci (tension, courant, fréquence du réseau == est trop faible). o alors mis en attente.
’ . L électrique). Par précaution, en cas de danger, les adaptateurs secteur servent de O SAGEM : . 2 : " . (weno ) .
Vous venez d'acquérir un téléphone DECT Sagem et nous vous remercions de la confiance que vous 2. un combiné équipé, dispositif de sectionnement de Ialimentation 230 V. Iis doivent étre situés a proximité 2 INT  Appel en interne. 4.1.1. Emission d'un appel - Pour des,%‘ga‘aﬁ' .'eﬁ.mt'f"."ﬁ'.w"e - appuyez sur la touche en cours d'appel. Le
nous aceordez. i Egeb:;acpg;ﬁl;?izer::ec’har eable de 'appareil et étre aisément accessibles. D15v ‘ Ne pas déranger (sonnerie du combiné désactivée). A | biné est tensi message saffiche a fecran. ()
Ce matériel a été fabriqué avec le plus grand soin, si vous rencontrez des difficultés lors de son 5 un cordon téléphoniqug ’ 3 M Liste d . | | | Ssurez-vous que le combine est sous tension. - Pour activer le microphone : appuyez sur la touche pour reprendre I'appel en
ilisati i i ' utilisati é . ’ iste des appels activée (clignote lorsque vous recevez un appel). ( cours.
utilisation, nous vous recomma_ndgns d.e parcourir ce guide d'utilisation. Vous pouvez également 6. un bloc secteur équipé, pp (clig q ppel) 1. Appuyez sur \ _La tonalité retentit et I'icf)ne/ s'affiche.
trouver ces informations sur le site : http://www.sagem.com/faq . " - Dj Répertoire activé, o .
P " fort et votre séaurité 2 lire attenti " he suivant : 7. ce présent livret utilisateur. 2.3. Touches du combiné 4 P . 2. Saisissez un numéro de téléphone. Celui-ci est composé. 4.1.8. Rappel / Acces "flash”
'our votre confort et votre securite, nous vous engageons a lire attentivement le paragraphe suivant : Dans le cas oii vous auriez acheté un pack DUO ou TRIO, vous trouverez en supplément pour a Rappel active. _ou- 1.0
) ) . L chacun des combinés : o ) p Verrouillage des touches activé @ Appuyez sur | R pour accéder au transfert de ligne proposé par votre autocommutateur ou
Recommandations et consignes de sécurité 1. un chargeur de bureau équipé de son bloc secteur, Ecran Haut parleur M 5 g : 1. Saisissez un numéro de téléphone et appuyez sur . En cas d'erreur, a la fonction de signal d'appel proposée par votre opérateur téléphonique.
2. un bloc batterie rechargeable. Affiche I'heure, le numéro du P N ut parien . o AT N o I ) ) -
combinéetladate h\ {Ii1] Etat de charge de la batterie ( 1IN : chargée ; : déchargée ; clignote durant la appuyez sur/ © J pour effacer le dernier caractére saisi.
i Ne pas installer votre téléphone DECT ni dans une piéce humide (salle d'eau, salle de bains, 3 2 e Ars - SIS charge). } y
buanderie, cuisine, etc..) a moins de 1,50 m d'un point d'eau, ni en extérieur. Votre appareil doit 2.1. s,y,Steme de,se.c!m,te numerique R . Ew‘e Venu/Silence 6 2. Pour mettre fin a la communication, appuyez sur // ou posez le combiné sur la base. 4.1.9. Tonalités temporaires
stre utilisé & une température comprise entre 5°C et 45°C. Votre téléphone est équipé d'un systéme de sécurité pour empécher tout appel malveillant, a S;GEM DZZZSC“EV":;:[::’;D
acces non autorisé ou piratage de votre ligne. L N R — = - 7 Si icone détat de charge de la batterie affiche ', cela signifie que votre batterie 4.1.2. Réception d'un appel (reportez-vous au paragraphe 7.6, page 12) En mode de numérotation par impulsions, vous pouvez utiliser la fonction de tonalités
Utilisez exclusivement le bloc secteur fourni, raccordez celui-ci sur la sacteur °,f’”f°’.mé"!e”' aux Iggzszl:z ;.Zﬁ;:;z‘i;;iﬁ:?gsﬁ E&:QE?Z{Z I:eg:{tzri\éer‘lliisled:\?:f I:izsfe??:rgsﬁﬁﬁfssu‘;qz o Touche raccroché, est faible et que vous ne pouvez plus utiliser le clavier numérique du combiné. Veillez : temporaires pour accéder a certains systemes informatisés (services bancaires, par
|nstruc1|ons d |nst_a||_at|on Cfe ce livret et aux |nd|cat|ons' ponee's sur I'étiquette d !dentl_ﬂcatlon b P dant € 0 g P e it , b Touche répertoire ;I:sze(;::rrnét:nt‘if:arflon‘ M 8 alors & reposer le combiné sur sa base afin de recharger la batterie. o i exemple).
apposée sur celui-ci (tension, courant, fréquence du réseau électrique). Par précaution, en cas ase pendant environ 20 secondes afin de reinitialiser ce code. Accés au répertoire e e re :’a o 1. Lorsque le téléphone sonne, appuyez sur pour décrocher. 1. Appuyez sur la touche « * » lorsque la communication est établie.
de danger, les adaptateurs secteur servent de dispositif de sectionnement de I'alimentation . . Touche ON/C?FFQ : 2. Appuyez sur les touches indiquées par le systéme vocal
230 V. lls doivent étre situés a proximité de |'appareil et étre aisément accessibles. 2.2. Installation du telephone Appel — 9 -0uU - - Appuy q P y . B . .
Décroche, ) @ . 3. Lorsque vous raccrochez, le mode de numérotation par impulsions est automatiquement
Cet appareil a été congu en vue de son raccordement sur le réseau téléphonique public - compose un numéro 10 3. Synoptique des menus 1. Sila fonction DECROCHAGE AUTOMATIQUE est activée, retirez le combiné de la base. rétabli.
commuté (RTPC). En cas de probleme vous devez en premier lieu contacter votre fournisseur. Sélection d'une option Touche C ‘
Utilisez uniquement le cordon téléphonique fourni. [07 - REPERTOIRE L0 - RUOUTER in 4 icati iné - .
q phoniq Validation | « Annulation 1 — 2. Pour mettre fin a la communication, appuyez sur ou posez le combiné sur la base. 4.1.10. Localisation du combiné
Pour votre sécurité ne placez jamais votre combiné sur la base sans ses batteries, ou sans sa Touche intercomn 4.1.3. V iné Pour retrouver un combiné :
! ! o [~ L i fo - o0E CUP 00 For .1.3. Volume du combiné :
trappe batterie, vous risquez un choc électrique. _— Touche de navigation 1. Effacement message : ‘ ‘ ] ) ) o T ) . )
. ) ” - e Touche verrouillage clavier Parcourt les options _ ) (73R oe |- iR | e Vous pouvez a tout moment régler le volume de I'écouteur du combiné en appuyant sur la Appuyez sur de la base, I'icéne "INT" clignote jusqu'a ce que vous appuyiez sur la
N'utilisez qL_Je'dels b_e_\tterl_es ref:hargeable_s agréées afin de prévenir toute detenora?lt')n de active / désactive RAPPEL / JOURNAL / PAUSE ) Effacer un message : Appui court en mode lecture touche « ou . Un signal retentit & chaque pression sur la touche. Un double signal retentit G\ . .
votre comblne_, n'utlllsez jamais de batteries non rgcharggables, _respectez la polar_lte' —_— Affiche les cing derniers numéros composés Effacer tous les messages lus: Appui long en dehors du mode lecture pour indiquer que vous avez atteint les limites possibles du réglage. touche Appel . Appuyez sur la touche Appel/Fin pour couper le signal sonore.
lorsque vous insérez les batteries dans le compartiment a batteries de votre combiné. Ouvre la liste du journal 0 LISTE APPEL o
ﬁ Insére une pause 2 Afficheur o - meven [p4_0 - ReveiL oFF | [ uiste aepets [n_o- Tous |
Les batteries usagées doivent &tre mises au rebut, conformément aux instructions du chapitre . 4.1.4. Compteur de temps 2 : -
— "Environnement" présent dans ce guide. }-Fils d'alimentation 3. Lecture message / pause en cours de lecture (appui court) = 4.2. Présentation du numéro (CLIP)
Votre tféléphone DECT disposg d'uqe porté'e radio _d'enyirpn 50 métres en irjtéri_eur et julsqu'é = ;Zicar;ﬁ;;sh Arréter la lecture des messages (appui long) ‘[/5 - SONNERIE 5_0 - VOLUNE 05_0_0 - SILENCE \ . _ Dés que vous appuyez sur , le compteur de temps d’appel intégré s’affiche (aprés Ce téléphone enregistre et affiche les numéros des correspondants qui cherchent a vous
300 mletres dans un espace dégagé. La présence immédiate de masses rpetglllques (d’une Prise téléphonique Prise secteur ecanTasn 4 Bout . Joagi ‘ve - FLASHING 20 secondes) et consigne en minutes et en secondes le temps de I'appel en cours. joindre.
télévision par exemple) ou de tout appareil électrique est susceptible de réduire la portée. Touche Suivant g outon appairage/paging Vous devez avoir souscrit au service de présentation du numéro pour disposer de cette
Certains équipements médicaux, sensibles ou sécuritaires peuvent étre perturbés par les REMARQUE :  pour recharger le combiné, posez-le sur la base en l'orientant sur la base, Appui court : recherche des combinés (Paging) p5-0.2- MosEn : fonction P P ”
transmissions radio de votre appareil ; dans tous les cas, nous vous invitons a respecter les orientez-le face vers le haut. Micro TENTG 4.1.5. Raccrocher automatique onction.
recommandations de sécurité. Appui long : appairage des combinés =T £ - bin ab dant | biné dé he) | bing Si vous n'étes pas abonné a ce service ou si le numéro est masqué, le numéro est identifié
i i iné n posant le combiné sur la base pendant un appel (combiné décroché), le combiné i
Dans les zones a risque d'orages fréquents, nous vous conseillons de protéger votre ligne 1. Retirez le couvgrcle de la batterie du Comb'ne' , R 5. Augmenter le volume du haut parleur base i05_ 1 - MELODI bs_1.0- somere 1] rachr)oche automatiquement P ppel ( ) comme inconnu.
téléphonique avec un dispositif de protection contre les surtensions électriques. 2. Mettez la batterie en place et branchez les fils sur les connecteurs prévus a cet effet. X TR [5- FRea voc/oec {50 - FReavac | q : La fonction de présentation du numéro n'est pas disponible en mode de numérotation par
Cet équi n'est pas f i en cas de coupure secteur. Pour les appels 3. Remettez le couvercle en place. L'icone = se met a clignoter. 6. Message suivant B 1-PULS 56/33 impulsions.
d'urgence utilisez un poste auto alimenté par la ligne. 4. S;::gr:(z)rl‘eoioc d'alimentation sur le secteur et raccordez-le & la base. L'appareil émet un 7. Diminuer le volume du haut parleur base 3 2 PULS 60,40 4.1.6. Recomposer un appel
Le marquage CE atteste de la conformité du produit aux exigences essentielles de la directive 30 . 8 . 8 . isé i 5 5 i iné 4.2.1. Liste des appels
1999 / 5/ CE du Parlement et du Conseil Européen concernant les équipements hertziens et 5. L'icone = s'arréte de clignoter au bout de quelques secondes. 8. Lancer I'enregistrement de I'annonce (appui long) Vous pouvez aisément re(':ompose.r les 5 dernlers numéros composés depuis le combiné. PP
les équipements terminaux de télécommunication, pour la sécurité et la santé des usagers, pour Ecouter 'annonce (appui court) Pour recomposer un numéro depuis le mode veille : Les numéros des correspondants vous ayant appelé sont enregistrés dans la liste des appels.
Ie§ perturbation.s é!ectromagnétique§. En complément, il u;ilise efficagement Ie‘ spectre de Posez le combiné sur la base pour le recharger. Avant la premiére utilisation, le combiné doit § . , , [p7- pecrocH Auto |10 - oFF | "] . . ok N o P Lorsque vous accédez a cette liste, I'icone D4 s'affiche.
fréquences attribué aux communications terrestres et spatiales pour éviter les interférences étre rechargé pendant 15 heures. 9. Lancer I'enregistrement d'un mémo ult 1. Appuyez sur \ /. Le dernier numéro de téléphone a avoir été composé s’affiche. ) ) N : L
dommageables . . o1_1-on . . A s La liste contient les numéros des 20 derniers correspondants vous ayant appelé ainsi que la
9 . 10. Activer/désactiver le répondeur 2. Appuyez sur a ou ¥ pour consulter la liste des 5 derniers numéros de téléphone durée de chaque appel
) X " . ) . X 6. Branchez le cordon téléphonique sur une prise téléphonique murale et sur le connecteur composés. . . , ’ . ) . N
La déclaration de conformité peut étre consultée sur le site www.sagem.com rubrique TEL LINE présent sur la base. 11. Message précédent (deux appuis) 08 - BIP TOUCHE 06_0 - OFF 17 - RE--INIT 17_0 - congine \ Si un numéro n'est pas transmis, seule la durée de I'appel est indiquée.
"support" ou peut étre demandée a I'adresse suivante : . 3. Appu 5 i 5 516 ité
raar . . X ) o . . yez sur pour sélectionner et composer le numéro de téléphone souhaité.
Sagem Communication - Customer relations department 7. Une fois la batterie rechargée, appuyez sur ( Vous devez en principe entendre la Relecture du message en cours (un appui)
4, rue du Petit Albi - 95800 Cergy Saint-Christophe - France tonalité.
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4.2.2. Accés a la liste des appels 5.2. Créer/Enregistrer une fiche 6. Fonctions multi-combinés 7.2. Alarme 7.5. Nom du combiné 8.4. Réglage du temps d'acces "flash”

Les fonctions multi-combinés sont accessibles dés que votre installation comprend deux Cette fonction vous permet de modifier le nom de votre combiné. 8. Configuration avancée

1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. Cette fonction vous permet de régler une alarme sur votre téléphone. Votre combiné sonnera,

1. Appuyez sur pour accéder a la liste des appels. Les derniers numéros enregistrés

2. Saisissez le numéro de téléphone de I'entrée a créer a 'aide des touches du combiné. Pour

combinés inscrits sur la méme base.

appuyez sur une touche pour arréter la sonnerie.

1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.
2. Appuyez successivement sur [ven , et OK.

8.1. Indicatif régional

Si vous connectez votre téléphone derriére un PABX, vous pouvez étre amené a modifier la
durée de flash pour vous permettre d'utiliser votre téléphone correctement dans les

6.1. Appel interne/Intercom ° rash ! e "
é i i ‘affi e - iné i fonctionnalités suivantes : double appel, conférence & trois, etc.. Contactez votre opérateur
(composés de 12 chiffres maxmum). saff.mhent. effacer un chiffre incorrectement saisi, appuyez sur L . 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. 1. Assurez-vous que le combiné est en made veille. = ] o . ) . R td difier le régl dorigi PP P
2. Appuyez sur a ou v pour parcourir la liste. i~ PP . L 2 A i (wen] (0> (40 et OK - L'indicatif régional (1 & 4 chiffres) saisi dans le menu prévu a cet effet ne s'affiche pas dans les avant de modifier le reglage d'origine.
5 3. Appuyez et maintenez enfoncée [ [0 . L'écran de saisie du nom de I'entrée s'affiche. 2. Appuyetz sur Iaﬁt‘otj]ch? . du combiné. L'icéne INT et les numéros de tous les combinés . Appuyez successivement sur s 3 et OK. messages de présentation du numéro que vous recevez. Seul le numéro de téléphone régional 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.
3. Appuyez sur (V" pour accéder au dernier numéro. . Lo X . enregistrés s'affichent. = T _ . 5 S )
4. Saisissez le nom de I'entrée a créer. Appuyez sur[m pour confirmer le nom saisi. 3. Saisissez le numéro d'un combiné ou appuyez sur la touche 9 pour appeler tous les o I\l ME Z:z;izzlhig:e ;?;/faﬁr;:]r;.t :?;Cr}:mﬁ;%sicgﬁfsrézoig:aslpondams situés en dehors de votre zone 2. Appuyez successivement sur ("], |12+ et OK.
4.2.3. Rappel d'un correspondant Le numéro de[t;eliephone de lenirée s'affiche avec le curseur placé en fin de ligne. combinés. Tous les combinés sonnent. o '-“J f N 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. _
OK & iohe | 4 iotra . =
5 Apbuyez swr | pour confirmer le numéro affiché. Lientrée est enregistrée dans le Le numéro du combiné appelé clignote & Iécran. Lorsque le combiné appelé répond, le numéro U9 U 3. Saisissez le nom du combiné a 'aide du clavier (10 caractéres maximum). Utiisez la 2. Appuyez successivement sur (=], (0> | (9 et OK.
1. Appuyez sur pour accéder a la liste des appels. reépertoire. Un signal de confirmation retentit. ne clignote plus et I'icone "INT" est fixe. 5 Surle davi o wouche 1% ) pour effacer un caractére = [0
2. Appuyezsur - ou v pour sélectionner un numéro enregistré. 5.3. Modifier une fiche 6.2. Réception d'un appel interne - Surle clavier nun[10e_i<j|ue N [pc)T\ ) o ] ’E l-’
) e 1. Les appels internes et externes se différencient par leurs sonneries respectives. L'icone - Appuyez sur pour désactiver I'alarme. 4. Appuyez sur pour valider vos réglages. (| L
3. Appuyez sur pour composer le numéro sélectionné. 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. "INT" et le numéro du combiné appelant clignotent. - Appuyez sur tmpour activer I'alarme. Saisissez ensuite I'heure de I'alarme. 7.6. Décrochage automatique (report: he 4.1.2 6)
) i . . - - ) .0. u ique (reportez-vous au paragraphe 4.1.2 page —
4.2.4. Suppression d'un numéro enregistré 2. Appuyez surl I .. La liste des entrées du répertoire s’affiche par ordre alphabétique. 2. Appuyez sur \ ou (™ pour décrocher. L'icéne "INT" et le numéro du combiné appelant Commencez par saisir les minutes (format HH:MM). Quand votre comb%é est sur I bgse " Zécrocher autor?watiqguepvous perﬁj de prendre un 3 o : ) m 3. Sélectionnez un temps d'accés a l'aide du clavier :
S PP g 3. Sélectionnez I'entrée a modifier a 'aide de « ou ~. s'arrétent de clignoter. 4. Appuyez sur [ox) pour valider vos réglages. ) ’ \ 3. Saisissez un indicatif régional (1 a 4 chiffres). Appuyez sur pour effacer un caractére. - Appuyez sur (o> pour sélectionner 100ms.
4. Appuyez et maintenez enfoncée | (O . ’écran de saisie du nom s’affiche avec le curseur appel sans avoir a appuyer sur la touche .

1. Appuyez sur pour accéder a la liste des appels.
2. Appuyez sur ~ ou v pour sélectionner un numéro enregistré.

placé en fin de ligne :
- Silinformation affichée est correcte, appuyez sur W\.

3. Pour mettre fin & un appel interne, appuyez sur C ou posez le combiné sur la base.

6.3. Transfert d'un appel externe
Vous pouvez transférer un appel externe vers un autre combiné enregistré sur la base.

7.3. Volume de la sonnerie

1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.

2. Appuyez successivement sur @, , et OK.

4. Appuyez sur { °“\ pour valider vos réglages.

8.2. Activation/Désactivation de la présentation du numéro (CLIP)

- Appuyez sur [I pour sélectionner 250ms.
- Appuyez sur [ 2“‘“] pour sélectionner 600ms.

. m i . | o Cette fonction vous permet de régler le niveau sonore de la sonnerie. = X N . | X | o . . 4 A m lid sl
3. Maintenez enfoncée pendant 1 seconde pour supprimer le numéro sélectionné. Si - Sile nom affiché est incorrect, appuyez surl®) pour effacer les caractéres. 1. Lorsque vous étes en communication, appuyez sur [ NT .. L'appel externe est mis en 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. - Si vous étes abonné a la présentation du numéro auprés d'un opérateur, cette fonction vous - Appuyez sur pour valider vos réglages.
vous maintenez cette touche enfoncée pendant plus de 5 secondes, tous les numéros de Saisi | ‘ oK attente. permet de visualiser ou pas les numéros de vos correspondants. 8.5. Numérotation par fré n v les / impulsion
la liste sont supprimés. o a|5|ssez. E_} nouveau'nomye .appuyez sur | ) N . . 2. Saisissez le numéro du combiné vers lequel vous souhaitez transférer I'appel. Lorsque 2. Appuyez successivement sur@, E, (5+ et ok. 0 ] ] 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. "~ umerotation par frequences vocales pulsions
5. L’écran de saisie du numéro s’affiche avec le curseur placé en fin de ligne : I'utilisateur répond, vous pouvez lui annoncer le transfert. "y 7 1] 2. Appuyez successivement sur@ ot OK La plupart des systémes téléphoniques utilisent la numérotation par fréquences vocales.
4.2.5. Création d'une entrée de répertoire a partir de la liste des appels - Silinformation affichée est correcte, appuyez sur W\. 3. Appuyez sur m pour transférer Iappel 3. Surle clavier numérique : ) — ! ! . o Cependant, vous pouvez utiliser la numérotation par impulsions. Pour sélectionner un mode de
o . " 5 - 4 . c - . . P ! . . : ) = e numérotation, procédez comme suit :
1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. - Sile numéro affiché est incorrect, appuyez sur pour effacer les chiffres. 6.4. Conférence téléphonique (a 3 participants) B - Appuyez sur pour désactiver la fonction de décrochage automatique.
- Saisissez le nouveau numéro et appuyez sur\ %€\, Une conférence téléphonique peut étre établie entre un correspondant et deux combinés B 1 ; ; 5 i - L .
2. Appuyez sur . La liste des appels s'affiche. 6. Leentrée est modifiée. Un signal de corr:f?rrzation retentit. enregistrés sur la base. Les participants peuvent intervenir a tout moment dans la conversation. Appuyez sg: pour.actlver Ia'fonctlon de déerochage automatique. P 11 I 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.
3. Utilisez les touches a ou v pour sélectionner un numéro. Pour établir une conférence téléphonique a partir d'un appel externe : 3. Appuyez sur et W\ pour accéder au réglage du volume de la sonnerie. 4. Appuyez sur pour valider vos réglages. | [ 2. Appuyez successivement sur @
i 5 4. i i 1. Appuyez sur [ T L'appel externe est mis en attente. . ili actv imi X e . PP o . . s )
4. Maintenez | [ enfoncée. 5.4. Supprimer une fiche Py Sgrsisysez le numéro dvﬁz combiné. Attendez que l'utilisateur du combiné décroche 4. Utilisez les touches 4 et ~ pour augmenter ou diminuer le volume 7.7. Activation/désactivation du son des touches 3. Sélectionnez un mode de présentation du numéro a l'aide du clavier : _
5. Saisissez le nom de l'entrée. Appuyez sur | %€ \. Le numéro s'affiche. 1. Appuyez sur [ D | La liste des entrées du répertoire s'affiche par ordre alphabétique. 3. Appuyez et maintenez enfoncée le touche « * » pour démarrer la conférence a trois. 5. Appuyez sur m pour valider vos réglages. Cette fonction vous permet d'inhiber le son des touches. - Appuyez sur pour sélectionner le mode FSK. =
slecti ' e 3 i 3 I'ai - - . R . 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. -
6. Appuyez sur m pour valider votre choix. L'entrée est enregistrée dans le répertoire. Un 2. Sélectionnez 'entrée & supprimer a laide de  ou ~. 7.4. Sélection de la sonnerie - Appuyez sur pour sélectionner le mode DTMF.

signal de confirmation retentit.

3. Appuyez sur m I'écran affiche la demande de confirmation

Configuration du téléphone

2. Appuyez successivement sur @ , et OK.

4. Appuyez sur [m pour valider vos réglages.

Pl3 0

Cette fonction vous permet de choisir une sonnerie pour la réception des appels de vos = [0
7.1. Heure et date correspondants.
L’écran ne peut af'ﬁch_er intégralement le numéro de votre correspondant si ce . ) ’ 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. - - 8.3. Journal des appels 3. Sélectionnez un mode de numérotation a l'aide du clavier :
Note ! numéro dépasse 10 chiffres. Cette fonction vous permet de régler la date et I'heure. 2 A . t (weno) [:SN { OK ':”-“D' I Cette fonction vous permet de sélectionner le type d'appels que vous voulez voir apparaitre [m o ) . )
Appuyez sur pour accéder aux chiffres suivants. 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. - Appuyez successivement sur ' , et OR. . . U U dans le journal. - Appuyez sur pour sélectionner le mode de numérotation par fréquences vocales.
4. Alaide du clavier du : 2. Appuyez successivement sur @ , = LD 3. Surle clavier numérique : 1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille. - Appuyez sur[ 1 ] pour sélectionner le mode de numérotation par impulsions 66/33.
- Pour annuler la suppression de I'entrée, appuyez surl . = - Appuyez sur (0] pour désactiver e son des touches. 2. Appuyez successivement sur ("] (1" etoK. - Appuyez sur (2] pour sélectionner le mode de numérotation par impulsions 60/40.
4 i - 1] - A ez sur our activer le son des touches. = . . . 4
5. Repertoire - Pour confirmer la suppression de I'entrée, appuyez sur (o, Pﬁ; U ppuyez [%\ pou _ V ] ! = (I} 4. Appuyez sur (ol pour valider vos réglages.
Vous pouvez sauvegarder jusqu'a 30 fiches (composés de 24 chiffres et de 12 caractéres) dans L'entrée est supprimée du répertoire. Un signal de confirmation retentit. F‘n T = 4. Appuyez sur pour valider vos réglages.
le répertoire. 5.5. Insérer une pause (de numérotation) oo 3. Appuyez sur t[m pour accéder au réglage de la sonnerie. 7.8. Verrouillage des touches D ,I {, L;";
e 4. Surle clavier numérique : p NP . . o )
5.1. Composer un numéro enregistré Vous pouvez insérer une pause dans la numérotation d'un numéro de téléphone si vous L'heure et la date (au format HH:mm JJ/MM si vous avez sélectionné le format 24 heures) ~ Appuyez sur (2] pour sélectionner la mélodie 1 Vous pouvez verrouiller les fouches afin dewtertout‘? ?res%m‘ac?ldentelle ‘sur.celles Ci. _ o
souhaitez marquer un temps dattente préalable a la prise de ligne. Pour ce faire, s'affiche dans la zone réservée aux icones. v ’ 1. Maintenez enfoncée pendant 1 seconde. L'icone 4~ s'affiche pour indiquer que le 3. Surle clavier numerique :
1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille puis appuyez sur [ [ . Lol Lot a 1 fixs 4 3 q - Appuyez sur pour sélectionner la mélodie 2. verrouillage des touches est activé. - Appuyez sur (%> pour afficher TOUS LES APPELS.
2. Appuyez sur ~ ou v pour consulter les entrées du répertoire. appuyez sur: o € emps' © pause es ) |er a3 secondes. o ) 3. Saisissez 'heure et la date a l'aide du clavier numérique. - Appuyez sur [ 2. pour sélectionner la mélodie 3. 2. Pour déverrouiller les touches, maintene: enfoncée pendant 1 seconde ou posez le - Appuyez sur pour afficher les APPELS RECUS EN ABSENCE.
@ Appuyez et maintenez enfoncée [ R pour insérer la pause en mode modification. "H” s’affiche [m X ) combiné sur la base.
3. Appuyez sur . Le numéro affiché est composé. alécran. 4. Appuyez sur W\ pour valider vos réglages. 5. Appuyez sur pour valider vos réglages. 4. Appuyez sur [m pour valider vos réglages.
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8.6. Association de la base et du combiné

Cette fonction vous permet d'inscrire un nouveau combiné sur votre base.
1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.

2. Maintenez la touche de la base enfoncée pendant 5 secondes (si la procédure
d'association n'est pas lancée sur le combiné, la base repasse en mode veille au bout
d'une minute).

3. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.

4. Appuyez successivement sur @,

]

~i—
P

5. Saisissez le code PIN a 4 chiffres de la base (code par défaut : 0000). Les chiffres saisis
s'affichent sous forme d'astérisques.

6. Appuyez sur m pour valider vos réglages. Le message "-- -- -- --" indique que l'appareil
est en attente.

7. Le numéro de combiné (1, 2, 3 ou 4) est automatiquement attribué par la base. Un signal
sonore retentit puis le menu principal s'affiche.

8.7. Suppression d'un combiné

Cette fonction vous permet de retirer l'inscription d'un combiné de votre base.
1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.

2. Appuyez successivement sur["'E"”], '] et OK.

= W

i34

3. Saisissez le numéro du combiné a supprimer (en mode veille, I'écran affiche le numéro du
combiné). Un signal de confirmation retentit.

8.8. Code PIN de la base

Cette fonction vous permet de modifier votre code PIN.
1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.

2. Appuyez successivement sur [Ew ],

= w1

K

~i—
=i

~i—
-

~i—

Si le code programmé par défaut est 0000 :
3. Saisissez les 4 chiffres du code PIN de la base (par défaut 0000). A chaque chiffre saisi, le
caractére «_» est remplacé par le caractére «*».

4. Appuyez sur W\ pour confirmer votre nouveau code PIN.
Dans les autres cas :
3. Saisissez d’abord votre code PIN actuel. A chaque chiffre saisi, le caractére «_» est

remplacé par le caractére «*». Appuyez sur | °¢\ pour confirmer.
4. Saisissez votre nouveau code PIN. A chaque chiffre saisi, le caractére «_» est remplacé par

le caractére «*». Appuyez sur W pour confirmer. Votre nouveau code PIN.

5. Appuyez sur W\ pour valider vos réglages.

8.9. Restauration des réglages par défaut du combiné et de la base

Pour restaurer les réglages par défaut du combiné ou de la base :
1. Assurez-vous que le combiné est en mode veille.

2. Appuyez successivement sur (e ],

mn
]
(=

|
Pl

3. Sur le clavier numérique :
- Appuyez sur pour restaurer les réglages par défaut du combiné.

- Appuyez sul pour restaurer les réglages par défaut de la base.

4. Appuyez sur W\ pour valider vos réglages.
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Répondeur

Votre machine D15V est équipé d'un répondeur enregistreur: une annonce invite vos
correspondants a vous laisser un message. Ceux-ci pourront I'enregistrer aprés I'émission d'un
bip.

Afficheur
L’afficheur vous indique dans quel mode se trouve votre répondeur:

apparait sur I'afficheur si le répondeur enregistreur est activé :

- Si des nouveaux messages ont été laissés pendant votre absence, I'afficheur
clignote et le nombre de nouveaux messages déposés s'affiche.

- Si aucun nouveau message n'est déposé pendant votre absence, I'afficheur
indique le nombre de messages déja écoutés.

. Si votre répondeur est désactivé I'afficheur est éteint.

Panneau de commande

‘x »‘ D)

< J» )

Lors de la lecture du message :

Touche Fonctions
Lancer la lecture des messages.
m Effectuer une pause pendant la lecture des
messages.

Passer au message suivant.

1 fois : revenir au début du message.
2 fois : revenir au message précédent.
Effacer le message en cours (appui court en
M cours de le lecture).
Effacer tous les messages lus (appui long en
dehors de la lecture)
' Augmenter le volume d’écoute.

(»]
(e

Diminuer le volume d'écoute.

Autres fonctions :

9.1.

Touche Fonctions

Lancer I'enregistrement d’'un mémo vocal.

Activer ou désactiver le répondeur.

Lancer I'enregistrement d’une nouvelle
@ annonce répondeur (appui long).
Ecouter 'annonce actuelle (appui court).

[©) |[)] (¢

Rechercher les combinés (paging).
Mettre la base en mode appairage (appui
long).

Mise en route/Arrét du répondeur

Chaque fois que vous mettez votre base sous tension, le répondeur retrouve son état
précédent : s'il était auparavant activé, il est activé sinon il est désactiveé.

o
Pour désactiver votre répondeur, appuyez sur la touche de la base. L'afficheur ne
présente plus aucune donnée.

Pour activer votre répondeur, appuyez de nouveau sur la touche de la base,

apparait

sur I'afficheur et I'annonce qui sera utilisée est diffusée.
A la fin de la diffusion de I'annonce:

9.2.

e  Sivous avez des messages non lus, I'afficheur clignote et le nombre de nouveaux
messages s'affiche.

. Si vous n'avez aucun nouveau message, I'afficheur indique le nombre de messages
déja écoutés.

Modifier ’'annonce

9.2.1. Créer votre annonce personnelle

Note ! Aucune annonce n’'est pré-enregistrée sur votre répondeur.

En mode veille, appuyer et maintenez la touche - de la base enfoncée : un bip sonore est

émis et

Tout en maintenant la touche

apparait sur I'afficheur en clignotant.

enfoncée, énoncez clairement votre annonce prés de la

base.

A la fin de votre annonce, relachez la touche .
Un bip de confirmation est émis, et votre annonce est lue automatiquement.

En cas d'erreur, répétez les opérations décrites ci-dessous jusqu’a ce que vous soyez satisfait
de votre annonce.

La durée d’enregistrement maximale d’une annonce est de 120 secondes.

17 -
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Note ! Les bips de début et de fin d’'enregistrement ne feront pas partie de votre
annonce.
Note ! L’enregistrement d’'une nouvelle annonce remplacera automatiquement la
: précédente.
-18-
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9.2.2. Ecouter I'annonce
Pour écouter votre annonce répondeur, appuyez sur la touche de la base.

Sur I'afficheur apparait == et 'annonce qui sera utilisée est diffusée.
A la fin de la diffusion de I'annonce, votre répondeur revient au repos.

Note ! Si aucune annonce n'est enregistrée, vous entendrez un bip sonore.

9.2.3. Effacer votre annonce

Si vous effacez I'annonce personnelle, votre répondeur ne disposera plus
d’annonce.

Lorsque le répondeur raccroche, un bip sera émis directement pour signaler le
début d’enregistrement & vos correspondants.

Note !

Pour effacer votre annonce :
En mode veille, appuyer et maintenez la touche de la base enfoncée.

Immédiatement aprés I'émission du bip sonore, relachez la touche .

Un double bip est émis pour vous confirmer I'effacement de I'annonce.

9.3. Réglage du volume du haut-parleur base

Vous disposez de 8 niveaux d'écoute qui apparaissent successivement sur lafficheur :

L Le L8
. Le niveau i est le niveau le moins élevé.
. Le niveau ﬁ est le niveau le plus élevé.

Pour régler le niveau d’écoute, appuyez sur la touche m oul=/ de la base.
Le nouveau volume est changé directement sur I'afficheur.

Appuyez successivement sur la touche W oul=/ de la base jusqu’a ce que vous obtenez un
niveau satisfaisant.

Vous disposez de 3 secondes pour régler le volume souhaité. Sinon I'afficheur
Note ! reviendra a I'état précédent et le nouveau volume correspond au dernier
niveau affiché.

Note ! Au cours de l'enregistrement d'un message, vous pouvez décrocher (en
ote !
appuyant sur la touche ) pour répondre a tout moment.

9.4. Ecouter vos messages
ﬂ

Appuyez sur la touche " pour écouter vos messages :

- Si vous avez de nouveaux messages, seuls ceux-ci seront lus, du plus ancien au plus
récent.

- Sivous n'avez pas de nouveaux messages, tous les anciens messages seront lus, du plus
ancien au plus récent.

En cours de la lecture, le numéro du message clignote sur I'afficheur.

Un bip sonore est émis aprés la diffusion de chaque message et le message suivant est diffusé
automatiquement.

Note ! Pour que vous ayez le bon fonctionnement de la touche [I
Ne I'utilisez qu’aprés 2 secondes du début de la lecture du message.

9.4.1. Réécouter le message en cours
Appuyez sur la touche E pendant la lecture du message.
9.4.2. Réécouter le message précédent
Appuyez deux fois sur la touche E pour réécouter le message précédent.
9.4.3. Passer au message suivant
Appuyez sur la touche @ pour passer au message suivant.
9.4.4. Faire une pause en cours de lecture
¥
Appuyez sur la touche i pour effectuer une pause en cours de lecture. Pour reprendre la
lecture de votre message, appuyez de nouveau sur la touche : .

9.4.5. Arréter le lecture des messages

Appuyez longuement sur la touche m pour arréter la lecture des messages.

9.5. Effacer les messages

9.5.1. Effacer le message en cours

Pendant I'écoute du message, appuyez sur la touche M
Le message en cours est effacé:
- Si vous avez d'autres messages, le message suivant est diffusé et le numéro
correspondant apparait sur I'afficheur en clignotant.

n
- Sinon, le répondeur revient au repos et Y apparait sur I'afficheur.
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9.5.2. Effacer vos messages déja lus

X
En mode veille, appuyez et maintenez la touche H enfoncée jusqu'a I'apparition de sur

I'afficheur en clignotant.
Un bip sonore vous informe que tous vos messages déja lus sont effacés.

9.6. Enregistrer un mémo

Cette fonction vous permet de déposer un mémo vocal sur votre répondeur. Ce mémo sera
géré comme un nouveau message.

En mode veille, appuyez et maintenez la touche enfoncée :
en clignotant.

apparait sur I'afficheur

Tout en maintenant la touche enfoncée, énoncez clairement votre texte prés de la base.

A la fin de votre mémo, relachez la touche ,
Un bip sonore est émis pour vous confirmer I'enregistrement du mémo.

Note ! La durée d’enregistrement maximale d’'un mémo est de 180 secondes.

10. Réglages Répondeur

10.1. Nombre de sonneries
Ce paramétre permet de définir le nombre de sonneries de votre téléphone avant le
déclenchement de votre répondeur.
Le réglage par défaut correspond & 5 sonneries.

Vous disposez de 2 modes :
e  Le répondeur décroche aprés 5 sonneries :
Pour activer ce mode, procédez comme suit :

- En mode veille, appuyez et maintenez la touche m enfoncée (pendant
3 secondes environ).

- Un bip de confirmation est émis et A5 apparait sur I'afficheur.
. Le répondeur décroche aprés 3 sonneries :
Pour activer ce mode, procédez comme suit :
- En mode veille, appuyez et maintenez la touche [=) enfoncee (pendant
3 secondes environ).
- Un bip de confirmation est émis et A3 apparait sur I'afficheur.

10.2. Etat de la mémoire

Votre répondeur a une capacit¢é moyenne de 14 minutes (2 minutes pour I'annonce et
12 minutes pour les messages) ou 59 messages.

Lorsque votre répondeur atteint sa capacité maximale d'enregistrement, le symbole F
clignote sur I'afficheur pour vous avertir que la mémoire est pleine (méme si vous désactivez
votre répondeur).

11. Remplacement de la batterie

Assurez-vous que le combiné est ETEINT avant de remplacer la batterie.
1. Retirez le couvercle de la batterie.

2. Débranchez les fils d'alimentation et retirez la batterie.

3. Mettez la nouvelle batterie en place et branchez les fils d'alimentation.
4. Remettez le couvercle de la batterie en place.
5.

Posez le combiné sur la base pour charger la batterie. Avant la premiére utilisation, une
batterie neuve doit étre chargée pendant 15 heures. Ceci permet de garantir un
fonctionnement optimal de la batterie.

Pour éviter tout risque d'explosion, assurez-vous d'avoir correctement mis la batterie
en place. Utilisez uniquement une batterie rechargeable de type

3,6 V 300 mAh ou équivalent. Ne jetez pas la batterie au feu. Celle-ci risquerait
d'exploser. Jetez les batteries conformément aux réglementations en vigueur.

11.1. Précautions d'utilisation des batteries

Ne brilez pas la batterie, ne la démontez pas, ne la détériorez pas et ne la percez pas. Celle-ci
contient des produits dangereux susceptibles de provoquer de graves blessures.

Pour éviter tout risque d'incendie ou de dommages corporels, utilisez la batterie conformément
aux instructions fournies dans ce mode d'emploi.

Tenez les batteries hors de portée des enfants.

Si vous n'utilisez pas votre téléphone pendant une période prolongée (plus de 30 jours), retirez
la batterie du combiné.

Consignes d'entretien

Afin de garantir le bon fonctionnement de votre téléphone et de préserver son aspect extérieur,
nous conseillons de suivre les consignes ci-dessous :

Tenez I'appareil a I'écart de toute source de chaleur ou de perturbations électriques (moteurs ou
ampoules fluorescentes, par exemple).

Tenez-le a I'écart des rayons du soleil et de toute source d’humidité.

Evitez de le faire tomber et manipulez-le avec précaution.

Nettoyez-le a I'aide d'un chiffon doux.

N'utilisez pas de détergent fort ou de poudre abrasive pour le nettoyer. Vous risqueriez
d'endommager la coque.

Conservez I'emballage d'origine. Celui-ci peut faire office de protection en cas de transport de
I'appareil.

13. En cas de probléme

13.1. Causes possibles de mauvaise réception

= Présence d'aluminium dans la structure d'un batiment.
= Présence de feuilles d'isolation métalliques.

= Présence de conduites de chauffage et de pieces métalliques dans la structure d'un
batiment.

= Proximité d'appareils électriques (fours micro-ondes, radiateurs, ordinateurs, par
exemple).

= Mauvaises conditions atmosphériques (orages, par exemples).

= Base installée dans le sous-sol ou dans la partie inférieure du batiment.

= Base raccordée au secteur via une multiprise.

= Utilisation d'un babyphone émettant sur la méme fréquence.

= Batterie du combinée déchargée.

= Combiné trop éloigné de la base.

13.2. Auto-diagnostics

13.2.1.Présentation du numéro

Probléme Solution

L'écran est vide.

e La batterie est-elle entiérement chargée ? Remplacez la
batterie. Assurez-vous que la batterie est correctement
installée et branchée.

. Si vous utilisez un bloc d'alimentation, assurez-vous que
celui-ci n'est pas branché sur une prise reliée a un
interrupteur. Débranchez puis rebranchez le bloc
d'alimentation.

e Avez-vous souscrit au service de présentation du numéro
aupres de votre opérateur téléphonique ?
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13.2.2.Téléphone

Probléme Solution

Aucune tonalité ne

e Vérifiez l'installation de I'appareil :
- La prise secteur a laquelle |a base est reliée est-elle
correctement alimentée ?
- Le cordon téléphonique est-il bien branché entre la base
et la prise murale ?
e Débranchez le cordon de la prise murale et branchez un
autre téléphone. S'il n'y a pas de tonalité, le probléme peut

retentit. provenir du cablage ou de votre opérateur téléphonique.
e Le combiné est-il situé a une distance raisonnable
de la base ?
e La batterie est-elle correctement chargée (12 heures) ?
e  La batterie est-elle correctement installée ?
e Le message UTILISE s'affiche-t-il & I'écran ?
Essayez de recharger la batterie.
J'entends la tonalité mais e Assurez-vous d'avoir sélectionné le mode de numérotation
J'; ne pleUX pas effectuer approprié (fréquences vocales/impulsions).
appel.

Le combiné ne sonne pas.

e Assurez-vous que la sonnerie est activée sur le combiné.

e Vous disposez peut-étre d'un nombre trop important de
téléphones sur votre ligne. Débranchez des téléphones.

e Voir les solutions proposées pour le probléme "Aucune
tonalité ne retentit".

La qualité du son est
médiocre. e La base est-elle installée dans un endroit approprié ?

e Changez de canaux.

e Le combiné est-il situé a une distance raisonnable
de la base ?
Rapprochez-vous de la base.

o Rechargez la batterie.
o Assurez-vous que la base n'est pas reliée au secteur via une
multiprise.

13.2.3.Signaux sonores d'avertissement

Posez le combiné sur la base pendant 20 secondes pour réinitialiser le code de sécurité.
Si le probleme persiste, rechargez la batterie pendant 15 heures.

Nettoyez les contacts de rechargement sur la base et le combiné a I'aide d'un chiffon doux
ou d'une gomme.

Voir les solutions proposées pour le probleme "Aucune tonalité ne retentit".
Remplacez la batterie.

13.2.4.Composition d'un numéro a partir du répertoire

Avez-vous correctement attribué les touches de numérotation rapide ?

Avez-vous composé le bon numéro ?

Assurez-vous d'avoir sélectionné le mode de numérotation approprié (fréquences
vocales/impulsions).

Avez-vous réenregistré les numéros aprés une coupure de courant ou le remplacement de
la batterie ?
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14. Conditions de garantie

Le matériel neuf est garanti (pieces et main-d'ceuvre)* par Sagem Communication, dans les
conditions et selon les modalités ci-aprés, contre tous défauts de fabrication pendant une durée de 24
mois a compter de la date d'achat du matériel, la preuve d'achat faisant foi (pour les accessoires
neufs (batterie, cordons, etc) : 3 mois a compter de la date d'achat). Nous vous recommandons donc
de garder trés précieusement votre facture d'achat ou ticket de caisse comme preuve de date d’achat.
Les matériels ayant fait l'objet d'une réparation pendant la période de garantie visée ci-dessus sont
garantis (pieces et main-d'ceuvre)* par Sagem Communication jusqu'a la derniére de ces deux dates :
expiration de la durée de la garantie visée ci-dessus ou trois (3) mois & compter de l'intervention de
Sagem Communication.

Cette garantie s'applique pour autant que le matériel ait été utilisé dans des conditions normales et
conformément a sa destination.

Avant tout, en cas de probléme technique pendant la période de garantie, vous devrez
impérativement téléphoner a notre Centre d'Appels (n° 08.92.23.04.25**) qui expertisera votre
matériel a distance et déterminera la nature de la panne ainsi que le type de réparation nécessaire.

Si le Centre d'Appels ne peut résoudre la panne par téléphone, vous devrez organiser, & vos frais
(transport + assurance), I'envoi du matériel, dans un emballage adéquat (les matériels endommagés
durant le transport ne sont pas pris en charge au titre de la garantie), a I'un de nos Centres de
Réparation Agréés en France dont la liste est disponible en appelant notre Centre d'Appels au
08.92.23.04.25**.

Au titre de cette garantie, votre matériel sera réparé ou échangé (au seul choix de Sagem
Communication) et renvoyé a votre adresse en France, gratuitement. Aucun matériel de prét ne sera
fourni pendant le délai de réparation.

Avant d'expédier votre matériel au Centre de Réparation Agréé, n'oubliez pas de :

. recopier des données de votre répertoire ainsi que de toutes autres données
personnalisées contenues dans le matériel, celles-ci risquant d'étre effacées pendant
l'intervention de réparation. Sagem Communication ne sera en aucun cas responsable
dans le cas de dommages causés a vos données et en aucun cas, Sagem Communication
ne procédera a la réinstallation de ces données sur le matériel.

= joindre au matériel toutes vos coordonnées (nom, adresse et numéro de téléphone)

- vous assurer que tous les accessoires sont inclus avec le matériel, si possible dans le
carton d'emballage initial

=  joindre également une copie de la preuve d'achat de votre matériel ou de la carte de
garantie diment datée et complétée, lors de I'achat, par votre vendeur.

Le matériel bénéficie en tout état de cause, de la garantie légale contre les conséquences des
défauts ou vices cachés conformément aux articles 1641 et suivants du Code Civil.

Les droits légaux dont bénéficient les consommateurs au titre de dispositions légales impératives
restent en vigueur et ne sont en aucun cas affectés par la présente garantie.

* hors cas d'exclusions de garantie mentionnés plus loin dans ce document.
** 0,34 _/min, tarif en vigueur au 27.06.2005

Sont exclus de la garantie :
1) Les pannes ou les dysfonctionnements dus
. au non-respect des consignes d'installation et d'utilisation, ou
. a une cause extérieure au matériel (choc, foudre, incendie, vandalisme, malveillance,
dégat des eaux de toute nature, contacts avec des liquides divers ou tout agent
nuisible, tension électrique non appropriée...), ou
. a des modifications du matériel effectuées sans accord écrit de Sagem Communication,
ou
. a un défaut d'entretien courant, tel que décrit dans la documentation remise avec le
matériel, de surveillance ou de soins, ou
. aux mauvaises conditions de stockage, ou d'environnement du matériel (notamment
celles liées aux conditions de température et d'hydrométrie, effets des variations de
tensions électriques, parasites provenant du réseau électrique ou de la terre),
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3)
4)

5)
7)
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9)

- ou encore a une réparation, une intervention (ouverture ou tentatives d'ouverture du
matériel) ou un entretien effectué par des personnes non-agréées par Sagem
Communication.

Les détériorations consécutives a une insuffisance d'emballage et/ou a un mauvais
conditionnement du matériel ré-expédié au Centre de Réparation Agréé.

L'usure normale du matériel ainsi que I'usure des accessoires.

Les probléemes de communication liés a un environnement défavorable et notamment :

. les problemes liés a l'acces au réseau téléphonique tels que les interruptions des
réseaux d'accés, la défaillance de la ligne de I'abonné ou de son correspondant, la
mauvaise qualité de la ligne téléphonique,

= le défaut de transmission (interférences, brouillages, défaillance ou toutes interférences
entre I'environnement et les émetteurs radio ...),

- le changement de paramétres du réseau téléphonique intervenus aprés la vente du
matériel

La fourniture de nouvelles versions logicielles

Les travaux d'exploitation courante : livraison, mise en place ou échange d'accessoires...

Les interventions sur un matériel ou des logiciels modifiés ou ajoutés sans l'accord de Sagem
Communication.

Les dérangements consécutifs a l'utilisation de produits ou accessoires non compatibles avec le
matériel.

Les matériels retournés au Centre de Réparation Agréé sans I' accord préalable du Centre
d'Appels.

Dans les cas d'exclusion de garantie ci-dessus ainsi qu'a I'expiration de la période de garantie de 24
mois (3 mois pour les accessoires), les frais de réparation et de port (aller et retour) du matériel feront
l'objet d'un devis établi par Sagem Communication et devront étre réglés avant tout retour de matériel
au Centre de Réparation Agréé.

ATTENTION :

1.
2.

Les pieces défectueuses échangées deviendront la propriété de Sagem Communication.

Sous réserve des dispositions légales impératives, Sagem Communication n'assume aucune
garantie, explicite ou implicite, autre que celle expressément prévue ci-dessus. Notamment,
Sagem Communication ne prend aucun engagement et ne consent aucune garantie sur la qualité
ou la performance du matériel pour quelqu'usage particulier que ce soit. La responsabilité de
Sagem Communication, quelle qu'en soit la cause, est limitée au prix payé par le Client pour le
matériel. En aucun cas, Sagem Communication ne répondra des dommages moraux et/ou
immatériels et/ou indirects (en ce compris notamment perte de commandes, perte de bénéfices,
perte de données, manque a gagner, atteinte a l'image, interruption de service ou tout autre
préjudice financier ou commercial) au titre ou non de la garantie.

Les dispositions ci-dessus sont applicables uniquement en France. Dans le cas ou l'une de ces
dispositions serait, en tout ou en partie, contraire a une régle impérative de droit dont pourraient
bénéficier les consommateurs au titre de la législation frangaise, cette disposition ne leur serait pas
applicable, toutes les autres dispositions restant valables par ailleurs.

252686793A

_25-

-26 -

Environnement

La préservation de I'environnement est une préoccupation essentielle de Sagem
Communication. Sagem Communication a la volonté d'exploiter des installations respectueuses
de I'environnement et a choisi d'intégrer la performance environnementale dans I'ensemble du
cycle de vie de ses produits, de la phase de fabrication a la mise en service, I'utilisation et
I'élimination.

15.1. L’emballage

La présence du logo (point vert) signifie qu'une contribution est versée a un
organisme national agréé, pour améliorer les infrastructures de récupération et
de recyclage des emballages.

Pour faciliter ce recyclage, veuillez respecter les régles de tri mises en place
localement pour ce type de déchets.

15.2. Les piles et batteries

Si votre produit contient des piles ou des batteries, ces derniéres doivent étre
déposées dans les points de collecte désignés.

15.3. Le produit

La poubelle barrée apposée sur le produit ou sur ses accessoires signifie qu’ils
appartiennent a la famille des équipements électriques et électroniques.

A ce titre, la réglementation européenne vous demande de procéder a sa
collecte sélective :

. Dans les points de distribution en cas d’achat d’un équipement équivalent.

[ ] s Dans les points de collecte mis & votre disposition localement (déchetterie,

collecte sélective, etc.).

Ainsi, vous participez a la réutilisation et a la valorisation des Déchets d’Equipement Electriques
et Electroniques qui peuvent avoir des effets potentiels sur I'environnement et la santé humaine.
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